MOFEM

Instructions and
warranty

Hasznalati utmutato és garancia
Gebrauchsanleitung und garantie
Instrucciones y garantia
Instructions et garantie
Istruzioni e garanzia

VIHCTpyKUWA 1 rapaHTunA
Instrucoes e garantia

Obnylec kai eyyunon

Instrukcja i gwarancja
Instructiuni si garantie
Instrukcijos ir garantija
[HCTPYKLIT Ta rapaHTia

VIHCTPYKLMM 1 rapaHumaA
Instruksjon og garanti
Instruktioner och garanti
SRERERIRIE

Uleuadl s Slasdg &

www.mofem.hu




oA

MOFEM

MAGYAR

Figyelmesen olvassa el a Hasznalati
utmutatot a telepités el6tt. Mieldtt
elkezdené, ellenérizze, hogy minden
szukséges szerszam rendelkezésre all.

ENGLISH

Itis very important to read the instruction
before the installation of the product.
Before you start, please verify that you
have all the necessary tools available for the
installation.

DEUTSCH

Esist sehr wichtig, diese Anweisungen
vor dem Installieren des Produktes zu
lesen . Vor dem Beginn der Installation ist
es zu Uberpriifen, ob alle notwendigen
Werkzeuge zur Installation zur Verfligung
stehen.

ESPANOL

Esimportante leer las instrucciones antes
deinstalar el producto. Antes de empezar
verificar que toda la herramienta necesaria

para la instalacion esté disponible.

FRANCAIS

Veillez a lire attentivement les instructions
avant |'installation du produit. Avant de
commencer, vérifiez SVP que vous avez le
matériel nécessaire pour |"installation.

ITALIANO

E importante leggere le istruzioni prima
diinstallare il prodotto. Prima di iniziare
verificare che tutti gli attrezzi necessari per
I'installazione siano disponibili.

PYCCKIMM

BHUMaTeNbHO NpoUnTanTe MHCTPYKLMIO
nepes MOHTaxoMm. lepep yCTaHOBKOW,
ybeanTech, uto y Bac ecTb BCe Heobxoavmble
NHCTPYMEHTBI.

PORTUGUES

E muito importante ler as instruces antes
dainstalacao do equipamento. Antes de
iniciar, por favor, verifique se tem todas as
ferramentas necessarias para a instalacao.

EAAHNIKA

AlafdoTte mpwTa TIC 0dnyieg Xprioswc.
BeBawwbeite ot éxete otn S1abeor oag
OAa Ta pYaNEia TTOU amralTovVTAL YIa TNV
eykatdotaon.

POLSKI

Przed montazem nalezy doktadnie
zapoznac si¢ z niniejszg instrukcja. Prosimy
sprawdzi¢, czy posiadajg Panstwo narzedzia
potrzebne do montazu baterii.




ROMANA

Este foarte important sa cititiinstructiunile
inainte de instalarea produsului. inainte de
alncepe va rugam sa verificati daca aveti
toate uneltele necesare pentruinstalare.

LIETUVIY

Labai svarbu prie§ montuojant maisytuva
perskaityti montavimo instrukcijg. Pries
pradédamijsitikinkite, kad turite visus
reikiamus jrankius.

YKPATHCbKA

O60B'A3KOBO NpoUMTaliTe Lo IHCTPYKLIIO,
nepL HiXK MOYMHATU MOHTaX MPUCTPOIO.
[Nepen NoYaTKOM pobOTU NepeKkoHanTech B
TOMY, LLIO BV MA€ETe BCi HEOOXIAHI IHCTPYMEHTH
[NA MOHTaXy.

BbJITAPCKI

Mons, npoueTeTte BHMMATENHO
PBKOBOACTBOTO C MHCTPYKLMW NPeaun

Aa nHctanupate cmecutend. Mpegn ga
3amnoyYyHeTe MOHTaxa ce yBepeTe, ue
pasnonarate C HEOOXOAUMUTE UHCTPYMEHTU
33 MHCTanaumATa.

NORSK

Les instruksjonen fgr installasjonen starter.
For du starter, sjekk at du har tilgjengelig
alle de aktuelle verktay som trengs til
monteringen.
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SVENSKA

Las bruksanvisningen innan du paborjar
installationen. Kontrollera att du har alla
verktyg du behdver tillhands innan du
paborjar installationen.
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MUSZAKI ADATOK DANE TECHNICZNE
TECHNICAL DATA DATE TEHNICE

TECHNISCHE DATEN TECHNINIAI DUOMENYS
DATOS TECNICOS TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
INFORMATION TECHNIQUE ~ TEXHUYECKM JJAHHU

DATI TECNICI TEKNISK INFORMASJON
TEXHUYECKUE JAHHbIE TEKNISK INFORMATION
DADOS TECNICOS RS

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA Al byl

Min.:
1 Bar
Max.:
5Bar

Max.:
85°C

5 so°cC
l&s 2—4Bar
Max dif. COLD-HOT
<2 Bar
— 6
l/_L} >250 keal/min
NoETY, /S

¢

S > 18kw

N



MOFEM
FELSZERELES LIETUVIY
INSTALLATION MOHTAX
INSTALACION WHCTANALNA
INSTALLAZIONE INSTALLASJON
YCTAHOBKA N MOHTAX 22 %154 B
INSTALACAO
EFKATAZTAZH "
MONTAZ
INSTALARE

Herramientas No incluidas
Tools Not included

L

®

HOT coLD
CALIENTE  FRiO

CALIENTE
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OptionA.1

BLUE - COLD
A AZUL - FRIO

W
‘- BUTTON ALWAYS
ONTHE TOP
@ ‘- BOTON SIEMPRE
A EN LA PARTE SUPERIOR

ROJO - CALIENTE

Option A.2

OPTIONAL SUPPORT
INCLUDED

SOPORTE OPCIONAL
INCLUIDO

X Ellendrizze améretet a dobozon és a terméket is, mielétt elkezdifurni a falat.
Check dimension on box and with the product before drill the wall.
Uberpriifen Sie die Abmessungen der Verpackung und des Produkts, bevor Sie die Wand bohren.
Consulte la dimension en la caja y con el producto antes de perforar la pared.
Vérifiez la dimension sur la boite et avec le produit avant de percer le mur.
Controllare le dimensioni sulla cassa e con il prodotto prima di forare il muro.
MpoBepbTe pasmep Ha KOPOOKe 1 C MPOAYKTOM, MPeXxAe YeM CBEPSINTL CTEHY.
Antes de fazer qualquer furacdo na parede, aconselhamos a que tenha o equipamento na sua
posse, de forma a confirmar convenientemente as medidas.

6 EAéy€re T Si1dotaon oto KIBWTIO Kal PE TO TTPOIOV TPWTOU TPUTTHOETE TOV TOIXO.
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OptionB.1 Option B.2
BLUE - COLD BLUE - COLD
A AZUL-FRIO A AZUL - FRIO

2777777772722,

RED - HOT
ROJO - CALIENTE ROJO - CALIENTE
Option C.1
BLUE - CQLD
AZUL - FRIO

A
RED - HOT
ROJO - CALIENTE

X Sprawdz wymiary na opakowaniu i z produktem przed wywierceniem otworéw w $cianie.
Verificati dimensiunea pe cutie si cu produsul inainte de a fora peretele.
Prie$ grezdami sieng, patikrinkite matmenis su produktu.
MpoBepeTe pa3mepa Ha KyTuATa 1 Ha NPOAYKTa, Npean Aa npobreTe cTeHaTa.
Mepep po3milLeHHAM CTiHU NepeBipTe Po3Mip KOPOOKM Ta BUPOGY.
Sjekk dimensjonen pa esken og med produktet fgr du borer veggen.
Kontrollera dimensionen pa ladan och med produkten innan du borrar vaggen.
B AN TR TR RT
Dlaall s I8 il pa g g pall (G aad) (g (38s3
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BUTTON ALWAYS

ON THE TOP
BOTON SIEMPRE

EN LA PARTE SUPERIOR
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X Ellendrizze améretet a dobozon és a terméket is, mielétt elkezdi farni a falat.
Check dimension on box and with the product before drill the wall.
Uberpriifen Sie die Abmessungen der Verpackung und des Produkts, bevor Sie die Wand bohren.
Consulte la dimension en la caja y con el producto antes de perforar la pared.
Vérifiez la dimension sur la boite et avec le produit avant de percer le mur.
Controllare le dimensioni sulla cassa e con il prodotto prima di forare il muro.
MpoBepbTe pasmep Ha KOPOOKe 1 C MPOAYKTOM, MPexae YeM CBEPSINTL CTEHY.
Antes de fazer qualquer furacdo na parede, aconselhamos a que tenha o equipamento na sua
posse, de forma a confirmar convenientemente as medidas.
EAéy€re T S1dotaon oto KIBWTIO Kal PE TO TTPOIOV TPWTOU TPUTTHOETE TOV TOIXO.




Option C.2

X Sprawdz wymiary na opakowaniu i z produktem przed wywierceniem otworéw w $cianie.
Verificati dimensiunea pe cutie si cu produsul inainte de a fora peretele.
Prie$ grezdami sieng, patikrinkite matmenis su produktu.
MpoBepeTe pa3mepa Ha KyTuATa 1 Ha NPOAYKTa, Npean Aa npobureTe cTeHaTa.
Mepep po3MmilLeHHAM CTiHU NepeBipTe PO3Mip KOPOOKM Ta BUPOGY.
Sjekk dimensjonen pa esken og med produktet fgr du borer veggen.
Kontrollera dimensionen pa ladan och med produkten innan du borrar vaggen.
EHEZ A TR FNRERT
Dlaall s I8 miall pa g g pall (G and) (g (38s3
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MUKODES OBSLUGA
OPERATION OPERARE
FUNKTION FUNKCIJOS
FUNCIONAMIENTO PABOTA
FONCTIONNEMENT ONEPAL|IA
FUNZIONAMENTO OPERASJON
NMPUHLUM PABOTbI FUNKTION
FUNCIONAMENTO I
XEIPIZMOX Jin
OptionA.1

PRESS >38°
PULSAR >38°

OptionB.1

PRESS >38°
PULSAR >38°
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Option B.2

PRESS >38°
PULSAR >38°

Option C

11
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AHOMERSEKLET BEALLITASA REGULACJA TEMPERATURY

TEMPERATURE ADJUSTMENT PENTRU REGLAREA TEMPERATURII
TEMPERATUR-EINSTELLUNG TEMPERATUROS NUSTATYMAS
AJUSTE DE LA TEMPERATURA PEFYIUPAHE HA TEMMEPATYPATA
REGLAGE DE LA TEMPERATURE PETFYJIIOBAHHA TEMMNEPATYPU
REGOLAZIONE DELLA TEMPERATURA TEMPERATURINNSTILLING
YCTAHOBKA TEMIMEPATYPbI TEMPERATURINSTALLNING
AJUSTE DA TEMPERATURA EERET

PYOMIZH OEPMOKPAZIAL o szl sl s

Herramientas No incluidas
Tools Not included

®

HANDLE 1 HANDLE 2




HANDLE 1 HANDLE 2
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KARBANTARTAS KONSERWACJA
MAINTENANCE INTR!E'[INERE
INSTANDHALTUNG PRIEZIURA
MANTENIMIENTO OBCJIYTOBYBAHHA
ENTRETIEN NOoAAPDBKKA
MANUTENZIONE VEDLIKEHOLD
SKCIJIYATALUA UNDERHALL
MANUTENCAO 1R5
ZYNTHPHZH 30lsad)
No incluidas Incluida
Not included Included
@ |
HANDLE 1 HANDLE 2




A 1 second
1 segundo




HANDLE 1 HANDLE 2




TISZTITAS
CLEANING
REINIGUNG
LIMPIEZA
NETTOYAGE
PULIZIA
yxon,
LIMPEZA
KAOAPIZMOX

PDF DOWNLOAD

MOFEM

CZYSZCZENIE
CURATARE
VALYMAS
OUYUCTKA
NOYUCTBAHE
RENGJ@RING
RENGORING

=EILE
/B/a

ug.kuﬁd\
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GARANCIA

Az egész gyartasi folyamat alatt, a terméket mar tesztelték, és alegszigorubb minéségi ellenérzésnek
vetették ala. Minden gyartassal kapcsolatos hiba esetén a jotallasiidé 5 év. *. A jotallasiidé festett
fellletek esetében két év. A garancia csak a javitasra vagy hibas termék cseréjére vonatkozik.

A garancia nem terjed ki a termék cseréjére, ha a hiba okat alkatrész cserével el lehet haritani.

A garancia nem vonatkozik azokra a hibakra, amelyek a nem medgfelel6 termék telepitésbdl,
karbantartasbél adédnak. Végll a garancia nem terjed ki a hibas termék altal okozott karra.

Ahhoz, hogy érvényesiteni tudja a garanciat, 8rzze meg a garancia jegyet és a vasarlast igazold
szamlat.

*A jotallasi id6szak orszagonként valtozhat. Kérdezze meg a hivatalos forgalmazdja a tovabbi

részletekért vagy latogasson www.mofem.hu oldalra.

WARRANTY

Throughout the manufacturing process, this product has been tested and subjected to the strictest
quality controls. The warranty covers any manufacturing related defect for 5 years*. The warranty
period for painted surfaces is two years.

The warranty covers only the repair or replacement of the defective product. The warranty does not
cover the replacement of the whole product when the defect is caused by elements replaceable by
spare parts.

The warranty does not cover defects caused by improper product installation or maintenance, neither
those caused by mayor force. Finally, the warranty does not cover damages caused by the defective
product.

To execute this warranty, the claimed product must be sent for a technical evaluation to your official
distributor, together with the purchasing bill and this warranty document.

*The warranty period may change in some countries. Please ask your official distributor for further

details or visit www.mofem.hu.
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GARANTIE

Wahrend des Fertigungsprozesses wurde dieses Produkt Uberprift, und den starksten
Qualitatskontrollverfahren unterworfen. Fir die Fehler, die mit der Herstellung in Zusammenhang
stehen, gilt eine Garantie von 5 Jahren*. Die Garantiezeit fur die gefarbten Oberflachen betragt 2
Jahre.

Die Garantie wird nur auf die Reparatur oder Wechseln des fehlerhaften Produktes begrenzt. Wurde
der Fehler durch austauschbare Ersatzteile verursacht, wird die Garantie nicht auf Ersetzen des
ganzen Produktes erstreckt. Die notwendigen Servicearbeiten werden durch diese Garantie auch nicht
abgedeckt.

Die Garantie wird aus inkorrekter Installierung oder Instandhaltung stammenden oder auch durch
UbermaéRige Krafteinwirkung verursachten Fehler nicht geltend. AuRerdem werden die infolge des
fehlerhaften Produktes verursachten Schaden durch die Garantie auch nicht abgedeckt.

Fir die Geltendmachung dieser Garantie ist das reklamierte Produkt, zusammen mit dem
Kaufrechnung bzw. Quittung, sowie dieser Garantieschein zur offiziellen Verkaufsstelle zu schicken.

* Die Dauer der Garantie kann in einigen Landern unterschiedlich sein. Fragen Sie bei Ihrer

Verkaufsstelle nach weiteren Angaben nach, oder besichtigen Sie die Internet-Seite www.mofem.hu.

GARANTIA

Este producto ha sido comprobado y sometido durante su proceso de fabricacion a los mas estrictos
controles de Calidad. La garantia cubre cualquier defecto de fabricacion durante 5 afos*. Las
superficies pintadas tienen una garantia de 2 afos.

La garantia cubre Unicamente la reparacién o reposicién del producto defectuoso. La garantia no
cubre la sustitucion del producto completo cuando el defecto es causado por uno o varios elementos
sustituibles por recambios.

La garantia no cubre los defectos derivados de una instalacion errénea, un mal mantenimiento, un
desgaste por uso, una limpieza incorrecta o desperfectos causados por fuerza mayor. Finalmente, la
garantia no cubre los dafos o perjuicios ocasionados por un producto defectuoso.

El producto defectuoso debera ser remetido para su dictamen a su distribuidor oficial, debiendo
adjuntar, para su validez, el presente documento y la factura de compra.

* El plazo de garantia puede variar dependiendo del pais. Por favor consulte con su distribuidor oficial o

en www.mofem.hu
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GARANTIE

Tout au long de sa fabrication, ce produit a été testé et contrélé de la maniére la plus stricte. La
garantie couvre n’importe quel défaut de fabrication pendant 5 ans.*

La période de garantie pour les surfaces peintes est de 2 ans.

La garantie ne couvre que la réparation ou le remplacement du produit défectueux. La garantie ne
prévoit pas le remplacement de I'article dans son intégralité quand le défaut peut étre réparé al'aide de
piéces de rechange.

La garantie ne couvre pas les défauts qui auraient été causés par une pose incorrecte ou une mauvaise
utilisation, de méme que pour les défauts causés par un cas de force majeure. Enfin, la garantie ne
couvre pas les dégats qui pourraient étre engendrés par un produit défectueux.

Pour mettre en ceuvre la garantie, le produit doit étre envoyé pour son évaluation technique a votre
distributeur officiel, avec la facture correspondante et ce document de garantie.

*La période de garantie peut changer dans certains pays. Demandez plus de détails a votre

distributeur officiel ou visitez le site www.mofem.hu

GARANZIA

Questo prodotto é stato verificato e sottoposto durante il proceso di fabbricazione ai pit severi

controlli di qualita. La garanzia copre qualsiasi difetto di fabbricazione per 5 anni*. Le superfici

verniciate hanno una garanzia di 2 anni.

La garanzia copre unicamente la riparazione o il cambio del prodotto quando difettoso. La garanzia non
copre la sostituzione del prodotto completo qualndo il difetto € causato da uno o piti elementi
sostituibili con ricambi.

La garanzia non copre i difetti derivati da una installazione errata, una cattiva manutenzione, un logorio
per uso, una pulizia errata o problema causati da forza maggiore.

Il prodotto difettoso dovra essere inviato per analisi al distributore ufficiale allegando, perché la garanzia
sia valida, il presente documento e la ricevuta d'acquisto.

*|_a durata della garanzia pud variare a seconda del paese. Per favore consulti il suo distributore ufficiale

o entriin www.mofem.hu
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FTAPAHTUA

B npouecce npou3BoacTBa CMeCHTESb NOABEPraeTcsi CTPOroMy KOHTPOJIIO KauecTsa. B ciyuae
NpOou3BOACTBEHHOrO 6paKa AaemM rapaHTuio 5 fet. Ha cmecuTtenu ¢ KpallueHom NoBepxXHOCTbIO -2 roaa.
lapaHTWA Bblpa)kaeTcs B PEMOHTE MK 3amMeHe 6pakoBaHHOTO cMecuTens. B cnyyae Bbixofa 13 ctpos
O[IHOW U3 fleTanei CMecuTens, 3aMeHAETCA TONbKO AeTarb 1 HY B KOEM CJlydyae He cmecuTenb. B cnyvae
3aMeHbl ieTany rapaHTyA PacnpoCTPaHAeTCs TONbKO Ha ee CTOVMOCTb, HO He MOKPbIBAeT paboTy
CaHTeXHMKa.

Tak»Ke rapaHTUA He PacnpoCTPaHAETCA Ha TOT 6pak, KOTopbll 0bpasyeTcs B pesynbTate He
NPodecCcoHaNbHOro MOHTaXa WM HEMPABUIbHOTO YXO4a UK B Cllyyae NMPUPOAHBIX KaTaK/IM3MOB.
[apaHTVs He PacnpOCTPAHAETCA U Ha NOKPbIBaHYE yilep6a, NPUYMHEHHOTO 6pakoBaHHbIM
cmecuTenem.

Mpu 06Hapy»KeHUN HeNonagokK B paboTe cMecuTens, HEOBXOLMMO OTHECTN ero BMeCTe C TOBapPHbIM
YEKOM 1 rapaHTWNHbBIM TaSIOHOM B MarasuH, rae oH 6bin NprobpeTeH.

*CpOK rapaHTUM B pas/inyHblX CTPaHax MoOXeT, MaHATCA. [oapo6Hyio nHpopmaLmio Bbl MoxeTe

NosyunTb y ANCTPHOBIOTOPA.

GARANTIA

Durante o processo de fabrico, este produto foi testado e sujeito aos mais rigorosos controlos de
qualidade. A garantia abrange qualquer tipo de defeito de fabrico por 5 anos*. O periodo de garantia
para superficies pintadas é de dois anos.

A garantia inclui unicamente a reparagao ou a reposicao da peca defeituosa. A garantia ndo prevé a
substituicdo do produto completo quando o defeito é causado por pecas que podem ser substituidas.
A garantia ndo abrange defeitos causados por ma instalagcdo ou manutencao, desgaste provocado
pela utilizagdo, limpeza incorreta e danos devido a utilizagao de forca indevida.

O produto defeituoso devera ser devolvido diretamente para um servico técnico autorizado, devendo
juntar o presente documento e fatura de compra.

*O prazo da garantia pode variar dependendo do pais. Por favor consulte o seu distribuidor oficial ou

consulte www.mofem.hu
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EITYHZH

Katd tn Stadikacia mapaywyng, auto To mpoiov éxel eEAeyxOei Kal XL UTTOOTEL TOUG AUOTNPATEPOUG
eNéyxoug moldTNTaG. H eyyunon KaAUTTEL yia 2 Xpovia*, oToloSHTOTE KATAOKEUAOTIKO EAATTWHA .

H eyyOnon KoAUTITEL LOVO TNV ETTIOKELH 1] TNV AVTIKATACTOON TOU EAATTWHATIKOV TTPOIovVTOoG. H
£yyunon 8ev KOAUTITEL AVTIKATACTAGN OAOKANPOU TOU TTPOIOVTOG OTAV TO EAATTWHA £XEL TTPOKANDE( O€
OTOIXEI0/ €PN TIOU HITOPOUV VA AVTIKATACTAOOUV e AVTAMAKTIKA.

H eyyunon Sev kahumtel BAAPBeG Tou €xouv MpokAnBei amd AavBaopévn tomobétnon 1y cuvtEnon N
e€autiag Aoknong umepBOAIKNG TTiEoNG.

la va 1oxUoEL aUTA N gyyunon, Ba PEMeL va 0TAAEl TO TTPOBANUATIKO TIPOTOV yid TEXVIKN afloAdynon
OTOV ETONMO AVTITPOOWTTO, CUVOSEUOHEVO aTTO TNV AmOSELEN ayopdg Kal TO TTAPAV EVTUTIO £yyUNoNnG.
*To S1doTnUa £yyunong Umopei va Slagépel o€ KATTOLEG XWPEG. MaPAKAAOUE, Yla TIEPAITEPW

TANPOQPOPIEC PWTHOTE TOV EMOCNIO AVTITPOOWTIO 1 EMOKEPTETE TO www.mofem.hu.

WARUNKI GWARANCJI

W trakcie procesu produkcji, baterie poddano licznym testom oraz surowym kontrolom jakosci. Okres
gwarancji dotyczacej wad materiatowych i fabrycznych wynosi 5 lat*. Natomiast okres gwarancji na
malowane powtoki wykonczeniowe wynosi 2 lata.

Gwarancja obejmuje wytgcznie naprawe lub wymianeg wadliwego produktu. Gwarancja nie pokrywa
wymiany catej baterii, jesli uszkodzenie powstato na wymiennych (zamiennych) czesciach produktu.
Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym montazem lub konserwacja, czy tez przez site wyzszg nie
sg objete gwarancja. Ponadto gwarancja nie obejmuje szkdd powstatych na skutek uzywania wadliwego
produktu.

* Okres oraz warunki gwarancji moga réznic sie w poszczegolnych krajach. W celu uzyskania
szczegotowych informaciji prosimy skontaktowac sie z oficjalnym dystrybutorem lub odwiedzi¢ strone

internetowg www.mofem.hu.
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GARANTIE

in timpul procesului de productie produsul a fost testat si supus celor mai stricte controale de calitate.
Garantia include orice defect de fabricatie timp de 5 ani *. Perioada de garantie pentru suprafetele
vopsite este de doi ani.

Garantia include doar reparatiile sau inlocuirea produsului defect. Garantia nu include inlocuirea
intregului produs atunci cand defectul este cauzat de elemente ce pot fiinlocuite cu piese de schimb.
Garantia nu include defectele cauzate de utilizarea defectuoasa sau instalarea siintretinerea
nercorespunzatoare a produsului, nici pe cele cauzate de forta majora. Garantia nu acopera defectele
cauzate de un produs defect.

Pentru utilizarea acestei garantii, produsul trebuie trimis pentru o evaluare tehnica distribuitorului oficial
impreuna cu factura de achizitie si acest document de garantie.

* Perioada de garantie poate varia in functie de tara. Va rugam sa contactati distribuitorul official pentru

mai multe detalii sau sa vizitati www.mofem.hu.

GARANTIJA

Gamybos metu, produktas buvo iSbandytas ir buvo taikomos griez¢iausios kokybés taisyklés.
Maisytuvams taikoma 5 mety garantija. Dazyty pavirsiy garantinis laikotarpis yra dveji metai.
Garantijos metu maisytuvas sutaisomas arba pakeic¢iamas kitu.

Garantija neteikiama atsiradus gedimams dél netinkamo maisytuvo naudojimo ar montavimo. Taip pat
atsiradus defektams taisant jj ne garantiniame servise.

Garantija neatlygina nuostoliy, patirty naudojant brokuotg maisytuva.

Norint gauti garantinj aptarnavima, batina turéti produkto pirkimo ¢ekj ir garantinj lapa.

*Garantinio laikotarpio sglygos skitingose Salyse gali skirtis. Dél iSsamesnés informacijos krepkités j
Mofém atstovus savo 3alyje arba apsilankykite www.mofem.hu.
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FAPAHTIA

MpoTArom BCbOro BUPOOHNYOro NPoLiecy Liel NPOAYyKT MPOXOAMB TECTYBaHHA Ta OTPMMaB
HalCyBOpILWNI KOHTPOJb AKOCTI. [apaHTiA NOKpuUBae Oyab-AKNin AedeKT, NOB'A3aHNI 3 BUPOOHULITBOM,
Ha 5 pokiB*. lapaHTilHWI Nepioa Ha papOoBaHi MOBEPXHi CTAHOBUTb 2 POKMU.

lapaHTia nepenbayac TinbKu pemMoHT abo 3amMiHy HesKicHOro BUpoby. lapaHTia He nepeabayae 3amiHy
BCbOro BMPOOY, AKLLO fedeKT CNPUUYMHEHNI efleMeHTaMK, AKi MOXKHa 3aMiHWTW 3anacHUMK YacTUHaMM.
TaKoX rapaHTis He NOKPMBAE 3aTPaTy, O NOB'A3aHI 3 NPOBEAEHHAM PEMOHTHUX POBIT.

lapaHTia He NoKprBae 6pak, CNPUUYVHEHNI HeNPaBUIbHUM MOHTaXKem abo 06CyroByBaHHAM, @ TAKOXK
bopc-MaxkopHMI 06CTaBrHAMM.

lapaHTiA TaKoX HEe NMOKPVBAE XKOAHVX 30UTKIB UM NMOLIKOAMKEHD, CMPUYNHEHNX HEAKICHVIM BUPOGOM.
[lnA BUKOHaHHA rapaHTiiH1X 3060B'A3aHb, Y pa3i BUHWKHEHHS CKapr, NPOAYKT HEeOOXiAHO HanpaBuTy
INA TeXHIYHOT eKcnepTu3n Balwomy odiliiHoMy AUCTPUG'IOTOPY Pa3oM 3 YeKOM, Lo MiATBEPAXKYE NOro
NOKYMKY, i LM rapaHTinHAM TanlOHOM.

* B peakunx KpaiHax rapaHTiliHWI nepiop Moxe 6y Ty 3MiHeHWI. [InA yTOUHEHHA NoAanblUvX AeTanen,
6yab-nacka 3BepTanTech Ao Balworo odiliiHoro AncTpub’totopa abo wykante iHpopmaLlilo Ha caiTi

www.mofem.hu.

FAPAHLMA

Mo Bpeme Ha NPOM3BOACTBEHNSA NPOLIEC, TO3U MPOAYKT € 61N TECTBAH 1 NMOANOXKEH Ha CTPUKTEH
KauecTBeH KOHTpOJ. [apaHLusATa Ha CMecuTens e 3a CPOK OT 6 FOAUHU Ha KepamuyHata uim
TepMOCTaTVYHa [aBa, HO Ha CNvpanara u ciyluankaTa npy KOMMIeKTUTe 3a 6aHaA 1 CMecuTenuTe C Ayl
3a KyXHs, TA € 2 rofiuHn*.

[apaHUMOHHUAT NEPVOZ 3@ BbHIUHOTO NMOKPUTUE € 2 TOAVHN.

lapaHUuATa NOKpYBa eAMHCTBEHO NOMpaBKaTa Un 3amAHaTa Ha flepeKTeH NpoayKT. [apaHuuATa He
NMoKpw1Ba 3amAHaTa Ha Lienvs NpoayKT, Korato AedekTa e NPpUUNHEH OT efleMEHTU 3aMEHVMN C
pe3epeHM yacTr.ChLLO TaKa rapaHUMATa He BaXKu NPV NMONagHany Yyxav Tena npes BOAONpPOBOAHaTa
MPEXa, KaKTO 1 OT arpecrBHY Npenapatu 3a NoUYNCTBaHE.

lapaHuuATa He NOKpUBa fedeKTy NPUUMHEHN OT HEMPaBUIHA MHCTaNnauus, ynotpeta unm noaapbxKa
Ha npopykTa. CbLLo Taka rapaHLuATa He MOKPUBA LWETUTE MPUYMHEHU OT AedeKTeH NPOAYKT, KaKTo 1
€CTeCTBEHO M3HOCBAHE Ha YacTUTe U MEXaHU3MUTE.

lapaHUuATa e BanufHa Npv NpeAcTaBaHe Ha OpUrHanHa Kacosa benexka v rapaHLUMoHHa KapTa.
*TapaHLVOHHVIA NepuoA MoXe Aa 6bae pasnnyeH B pasnnyHuTe cTpaHu. Monsa cBbpxeTe ce ¢
oduLmanHua NpefCcTaBuTeN Ha MPOAYKTA, 3a Aa NoyymTe NofpobHa MHPOPMaLIMA UK NoceTeTe

www.mofem.hu.
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GARANTI

Gjennom produksjonsprosessen har det blitt utfert ngye tester og kvalitetskontroller av dette
produktet. Garantien gjelderi 5 ar for produksjonsrelaterte feil, og i 2 ar for lakkerte overflater.
Garantien gjelder bare reparasjon eller erstatning av det defekte produkt. Garantien gjelder ikke for
bytte av hele produktet om feilen kan rettes ved a bytte ut en reservedel. Garantien dekker ikke
defekter som matte oppsta etter feilinstallering eller manglende vedlikehold, heller ikke defekter som
oppstar etter force majeure.

Garantien gjelder heller ikke for skader som oppstér som fglge av det defekte produkt.

For d iverksette denne garantien skal det umiddelbart etter at skaden er oppdaget, tas kontakt med
selgende instans for 4 fa en vurdering av om skaden kan repareres eller ikke. | neste omgang vil det
enten mottas reservedeler eller et nytt armatur avhengig av hva skaden bestar i. For retur til leverandar
av skadet armatur ma det mottas et returnummer fra leverandgr som skal falge med armaturet,

sammen med kvittering og denne garantiseddel.

GARANTI

Under tillverkningen har produkten genomgatt noggranna kvalitetskontroller. Garantin géller i 5 ar for
fabrikationsfel ochi 2 ar fér lackerade ytor.

Garantin omfattar endast reparation eller ersattning av defekt produkt. Ersattning av produkten sker
inte i de fall felet kan avhjélpas genom reparation (byte av reservdel). Garantin omfattar inte fel eller
defekter som uppkommit pa grund av felaktig installation eller skétsel. Ej heller fel eller defekter dar
force majeure foreligger.

Garantin omfattar inte indirekta skador eller férluster.

For att utnyttja garantin maste produkten skickas eller Idmnas in till dterférséljaren tillsammans med
kvitto och garantibevis. Darefter kommer en beddémning att ske om huruvida produkten ska repareras
eller ersattas med en ny produkt.
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